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...y los de papel arrugados
se hacen planos
(ibidem),

y nos trasladamos a los dominios
de la prosa notarial, al estilo de in-
ventario. Lejos, muy lejos de la
lacida poesia.

En Olas dice:

Con el mismo viento,

juntas todas,

al mar.

Sobre la arena,

cristaleria fragil

de conchas.

Escamas del pez océano.
(Pag. 45.)

Se ve que intencionadamente el
poeta es comprimido, eliptico, tele-
grafico.-Con una noble intencién es-
tética, los resultados son deplorables.
Esta bien la economia de los medios
de expresién, pero sin llegar a la for-
ma esquemitica de la clave, la cha-
rada o la adivinanza.

Siempre fiel a su procedimiento,
pero embarcado ya en una corriente
de mas intensa poesia, dice del vien-
to:

Cierra las puertas con presion

(neumética.
Abre de las puertas la boca.
Un papel en la mesa se fué como un
(pajaro.
Las personas de los cuadros, andan.
Fuera, en los filos de las esquinas,
se va cortando los brazos.
Méas alla se hizo caracol en el ras-
(cacielos.

(Pag. 27.)

Tan incompleto como se quiera
este trozo es vivido, animado y tiene
movimiento. Casi esta bien. Pero
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siempre ¢s muy poca cosa. El poeta
¢s un prisionero y una victima de su
manera retorica.  Quiso reaccionar
contra el énfasis y la ampulosidad y
cay6 en la anemia y el estrefiimien-
to. Su poesfa parece poesia de en-
fermo y para enfermos. Poesia en
dosis homeopaticas.

Estamos en presencia de un poeta;
pero de un poeta en formacién que,
por ahora, nos da sélo los esquele-
tos de sus poemas. Como si, por un
capricho, publjcara sus borradores
y cuadernos f{ntimos. Esperamos
que un dia publique sus poemas y
juzguémoslo entonces. Registre-
mos por hoy su existencia y demos
noticia de ella a quienes se intere-
sen por la minerva espanola.—Ro-
berto Meza Fuenles.

AnTOoLOGfA DE LA PoEsfAa MEjICA-
NA MODERNA, editada por Jorge
Cuesta.

Es dificil sobre toda ponderacién
la confeccibn de una buena y acer-
tada antologia poét'ica. La selec-
cién de los trozos, y mas que todo
el que la antologia cumpla con su
misién fundamental, esto es: dar
una impresién completa sobre una
poesia determinada, es tarea di-
ficultosa. Y la causa inmediata de
esta dificultad, va que no la tGnica,
proviene de la falta de certeza de
casi todas las antologias para cir-
cunscribirse a determinados perio-
dos de la vida literaria de un pais.

La presente antologia escapa afor-
tunadamente " a las observaciones
hechas. Se limita a la poesia meji-
cana s=moderna>, y el seleccionador,
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Jorge Cuesta, cultisimo escritor jo-
ven de Méjico, ha adoptado un
criterio a la vez amplio y estricto,
que le permite iniciar la época que
¢él llama moderna con Manuel José
Othon (1858-1906) y terminar su
libro con los poemas en prosa de
Gilberto Owen, nacido en 1904. Po-
dria creerse, por los nombres y fe-
chas citados, que en esta antologia
reina una confusiéon absoluta de va-
lores, de fechas y de épocas dentro
de la produccién poética mejicana.

Nada méas errado. Ha dividido
el autor la poesia mejicana moderna
en tres ciclos, que si no pueden pre-
cisarse exactamente en cuanto a las
fechas que los inician y les dan fin,
se caracterizan por ¢l ntcleo de
poetas que reconocen ciertos tonos
comunes en su canto. En el primer
grupo, caracterizado por un fuerte
tono roméantico, Hugo, Musset,
Lamartine, Gautier como influencias
- predominantes, figuran Manuel José
Othon, Salvador Diaz Mirén, Fran-
cisco A. de Icaza, Luis G. Urbina,
Amado Nervo y Rafael Lépez. Estos
dos ultimos podrian formar un
duo de transicién entre la influen-
cia romantica y la que le siguib en
la poesia francesa del siglo XIX,
parnasianismo, Heredia, LLeconte de
Lisle y las corrientes llamadas mo-
dernistas, entre las que los secuaces
de Baudelaire, de los simbolistas
Rimbaud, Verlaine, formaron 26lo
grupos pesquisables en el delirio
de todos los «ismos», iniciado en el
siglo XIX y no terminado atn. Las
influencias senaladas en estos ulti-
mos se refuerzan con el canto del
Azul de Rubén. Y en el caso de Ica-
za, los roméanticos han hecho el

Atenea

indispensable viaje a Andalucfa, re-
sultado de la permanencia del poeta
durante tantos afios en su Esparfa
amada.

En el segundo ciclo caben muchos
nombres y muchas influencias. Tan
pronto despuntes nacionalistas en
poesia como acentos exdéticos que
llegaron a imitar, en el caso de Ta-
blada, a los hai-kais japoneses.
Sobre todas las influencias cada poe-
ta busca su camino verdadero y en
casi todos los casos, Rubén Dario
los guia por el camino de Francia,
de la Francia de Baudelaire, Rim-
baud, Corbiére, Samain, Verlaine,
Gregh, etc. A otros como a Manuel
de la Parra el propio Rubén le in-
dica el camino del romanticismo .
aleman y a ratos el del inevitable
simbolismo francés. Figuran en este
ciclo Efrén Rebolledo, José Juan
Tablada, Enrique Gonzalez Mar-
tinez, Manuel de la Parra, Ricardo
Arenales, Ramén Lopez Velarde y
Alfonso Reyes.

En el tercer grupo, el grito moder-
no, actual, da el tono a toda la
produccién. Los <ismos» ultimos:
unanimismo, creacionismo, imagi-
nismo, dadaismo, superrealismo, poe-
sia pura, etc., etc., tienen su reso-
nancia en los jévenes poetas de
Méjico. Sin faltar un <ismo» au-
toéctono, el <estridentismo» repre-
sentado por Manuel Maples Arce,
cazador de metaforas violentas.
Se agrupan aqui, fuera de Maples
Arce citado, Jaime Torres Bodet,
Carlos Pellicer, Bernardo Ortiz de
Montellano, Enrique Gonzalez Ro-
jo, Salvador Novo, José Gorostiza,
Javier Villaurrutia y Gilberto Owen.

Tal es, a grandes rasgos, el plan
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y el contenido de la antologia que
comentamos. Junto con la seleccion
de cada autor citado, Jorge Cuesta
ha escrito unas breves lineas de
explicacion; explicaciéon de la obra
del autor y de la ubicacién de éste
en ¢l panorama de la poesia.

Es notable la obra que comenta-
mos por cuanto escapa a las obser-
vaciones que hicimos al iniciar esta
créonica, y en las que incurren casi
todas las antologias, y por cuanto
revela en su autor un conocimiento
profundo de ‘la literatura de su pa-
tria y un criterio exquisito de se-
lecci6én, en que sbélo la calidad ar-
tistica reconocida e imposible de
desvirtuar se acepta como creden-
cial para figurar en el libro.

Sin embargo, no es posible no
hacer algunas observaciones, en-
tre otras que podrian formularse
en un estudio mas detenido de la
antologia, para el cual carecemos de
espacio. La primera ha de ser la
falta de condiciones criticas en el
seleccionador. Parecerd contra-
dictoria esta afirmacién con la que
hicimos en el parrafo precedente,
pero no lo es. Aunque indudable-
mente el autor sabe apreciar las
condiciones de los poetas mejica-
nos, llegando a expresarlas, lo que

ocurre en las notas sobre cada uno .

de ellos que contiene la antologia,
no delimita con claridad ni senala
con precisién los rasgos distintivos
de cada poeta. Esto es notorio,
especialmente en los pertenecientes
al segundo ciclo, en que las anota-
ciones dedicadas a Ricardo Arena-
les, Ramén Lépez Velarde y Enri-
que Gonzéalez Martinez pueden ser-

-
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vir indistintamente a cada uno de
ellos, porque nada dicen de especi-
fico sobre la personalidad poética
de cada uno de estos poetas. Y tal
vez proveniente de esta inseguridad
en la apreciacién de cada poeta en
particular, resulta el hecho que
no se explica de la omisién que ha
hecho el autor de algunos poetas
que sin lugar a dudas debian haber
figurado en la antologia. Si Manuel
José Othon fué elegido para carac-
terizar el primer nombre del ciclo
que podriamos Ilamar roméantico,
Jpor qué se excluyé a Manuel Gu-
tiérrez Néjera, que dentro de la
tendencia romantica destaca la
mas fuerte personalidad? Y sucesi-
vamente, nos podriamos preguntar:
¢por qué no figura en el segundo ci-
clo Maria Enriqueta, que dentro de
su poesia particular, hogarena vy
burguesa, ha acertado plenamente
en tres o cuatro poemitas de inne-
gable delicadeza y de profunda emo-
cion? Tampoco encontramos justi-
ficada la exclusion, entre los vates
alineados en el tercer ciclo, de la
obra de Baltasar Dromundo, acep-
table y aceptada en las tltimas ma-
nifestaciones del espiritu de las
avanzadas literarias mejicanas.
Pero los defectos y omisiones ano-
tados no desvanecen la impresién
inicial que deja la obra que comen-
tamos: una contribucién sélida y me-
ritoria a la historia de la literatura
mejicana, una de las mis interesan-
tes de nuestro continente, contri-
bucién hecha con carifio y con ta-
lento.—Abel Valdés A.



